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aderito alla iniziativa,

Con la presente si invitano tutti i
Club a voler proporre la propria
candidatura entro il 30 ottobre
2007, scaricando direttamente dal
sito internet il bando di concorso
o di richiederlo direttamente alla
sede della fellowship.

Per maggiori informazioni contat-
tare:

e-mail: rotarytqm@tiscali.it
SILOIWWW. mta:ytqm it

o scrivere a:

PP Pietro C. FRESCHI
International Chairman
TQM-RRVF - Total Quality Mana-
gement Rotarians Fellowship

Via Ripamont 3 - 20136 Milano

Fellowship
I campionati del mondo
rotariani di tennis a Salerno

Dal giorno 8 al 15 settembre
2007 si svolgera in Italia, a Sa-
lerno, il “3rd ITFR World Ten-
nis Championship — Rotarians’
Tennis Meeting” (Internatio-
- nal Tennis Fellowship of Ro-
tarians).

Liniziativa che nasce dal deside-
rio di promuovere e diffondere
lo sport (ed il tennis in partico-
lare) costituira una importante
occasione di incontro per tutti
i rotariani che con passione gio-
cano o, comunque, seguono il
tennis in tutto il mondo.
Come per ogni iniziativa rota-
riana anche questa importan-
te manifestazione (che per la
prima volta si svolge in Italia)
costituira non soltanto un si-
gnificativo ed importante mo-
mento di affermazione del-
la Fellowship, quanto offrira
Popportunita di dare sostegno
a specifiche iniziative di solida-
rietd tramite il Club promotore
e la collegata Onlus.

In base al Regolamento Ufficiale
del Campionato i tabelloni delle
gare saranno compilati presso il
“Grand Hotel Salerno” (Lungo-
mare Tafuri 1, Salerno - Italia)
con inizio alle ore 17 del giorno
3 settembre 2007 (ora e data Ita-
lia). Gli iscritti hanno il diritto
di presenziare alle operazioni di
compilazione (art. 6).

11 “3rd ITFR World Tennis Cham-
pionship” (International Tennis
Fellowship of Rotarians) si svolge-

ra presso i Campi da Tennis del-
I'impianto “G. Dininno” di Lun-
gomare Clemente Tafuri, Salerno
- Italia,

L Amministrazione Comunale ha
gia avviato i lavori di rifacimento
dei campi che saranno inaugurati
I’ 8 settembre 2007,

L'impianto consta di 4 campi da
tennis in sintetico e si trova a po-
chi metri dal mare in un contesto
paesaggistico mozzafiato.

- Campi: 4

- Misure: m. 11x24

- Fondo: sintetico

- Spogliatoi: 2+1

- lluminazione artificiale -

Punti di vista
Raffaele Pallotta d'Acquapendente,
Dirrector 2006/08 RI

D.: Che cosa ha a vedere il tennis
con il Rotary?

R.: Apparentemente niente, ma
se riflettiamo che il Rotary si
fonda sull'impegno al Servizio
in favore della propria comunita
e in favore delle comunita meno
privilegiate del mondo, ci vengo-
no in mente le parole del nostro
fondatore Paul Harris: “L'amici-
zia, nata nel Rotary e rinforzata
dalla comune appartenenza, non
conosce frontiere, scavalca tutte
le barriere, naviga in ogni mare.
Spiana ogni difficolta, ci sprona
alla lealta, alla solidarieta e alla
dedizione verso gli altri”.
Llattivita sportiva, quando é con-
cepita con spirito di cavalleresco
impegno alla competitivita, & una
delle attiviti che pit ci induce al-
lo spirito d’amicizia. Ci rendiamo
subito conto, quindi, perché & uno
dei mezzi usati dal Rotary per spin-
gerci all’Amicizia e rinforzarla.
Perché la condivisione leale di un
gioioso confronto sportivo & capa-
ce di indurci a quel tipo di amicizia
e colleganza che facilita la voglia
d'impegnarci nel servizio rotaria-
no. Oltre tutto lo Sport induce
anche l'interesse delle generazio-
ni pili giovani verso il Rotary e le
spinge ad approfondire la cono-
scenza dell'importanza del nostro
impegno sociale.

Ricordo che un grande Governa-
tore del nostre Distretto, Mario
Maria Jacopetti, era solito dire:
“Il Rotary & certo una realti estre-

www.itfr.org

www;rmrytennis.org
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INTERNATIONAL TENNIS
FELLOWSHIP OF ROTARIANS

TR Chairman
Tomislav Maravic

‘Tournament Director
ITFR TDE Marco Marinaro

mamente seria, ma non per questo
necessariamente tragica’ .

E con vivo piacere che do il benve-
nuto a tutti 1 Rotariani che daran-
no vita a questo Torneo Interna-
zionale di particolare importanza
per I'eleganza di questo Sport che
impegna decisamente e lealmente
gli atleti senza mai degenerare in
forme deplorevoli di tifoseria, e so-
no profondamente grato per aver
scelto Salerno, nel Distretto 2100,
citta alla quale mi legano antichi e
profondi vincoli di affetto.

Sono sicuro che gli organizzato-
ri daranno il meglio di loro stessi
perchél'evento, gia importante per
sé, possa diventare anche un pia-
cevole e duraturo ricordo. Buona
competizione e Buon Rotary.
Evanston, 20.05.2007

Giancarlo Calise, DGE 2100

Cari amici rotariani,

mi trovero ad essere il Governa-
tore del Distretto 2100 del Rotary
International quando, nella prima
meta del mese di settembre, la citta
di Salerno, i suoi club Rotary e tan-
ti Soci del nostro territorio, acco-

INTERNATIONAL TERN

| Rotarians Tennis Meeting, September 8-13, 2007

IS FTELLOWSHIP OF ROTARIANS

La locandina della
manifestazione sportiva
di Salerno.

glieranno i partecipanti al torneo
mondiale di tennis, nell’ambito
della cornspondente “fellowship
rotariana”.

Sard per me una fortunata circo-
stanza, per la quale ringrazio chi
con tenacia, impegno e capacita ha
ottenuto il risultato di organizzare
questa manifestazione nella nostra
regione.

Sara un prezioso momento di in-
contro e di conoscenza che arric-
chira rutti quelli che vi partecipe-
ranno. Sard una grande festa di
amicizia e fratellanza, come solo
la magnifica unione tra spott e
Rotary pud dare. Per tutti voi sara
I'occasione per conoscere le bel-
lezze dei panorami, lo splendore
dei monument, il fascino dei si-
ti archeologidi, il sapore della ga-
stronomia, il calore della nostra
ospitalita.

Vi attendiamo numerosi per con-
dividere con voi una splendida set-
timana, in autentica amicizia rota-
riana. E poi, naturalmente... che

vinea il migliore!
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L'impianto sportivo sul lungo-
mare salernitano
(foto Google Earth).

PROGRAMMA SOCIALE

08 Settembre 2007, Sabato
Pomeriggio ;

Registrazione presso il Fellowship
Desk (Grand Hotel Salerno);
Inaugurazione dell'impianto e ce-
rimonia di apertura del Campio-
nato;

Cerimonia delle bandiere (Impian-
to G. Dininno - Salerno)

Sera;

Welcome Drink (Grand Hotel Sa-
lerno);

Fellowship Welcome Dinner
(Grand Hotel Salerno).

09 Settembre 2007, Domenica
Mattino

Incontro dei giocatori (Impianto
G. Dininno - Salerno)

Sera;

Sapori della Campania (Dinner
Party - informale).

10 Settembre 2007, Lunedi
Mattino

La Magna Graecia (escursione di
mezza giornata a Paestum)

Sera;

Pasta e ... Opera (Dinner Party -
formale).

11 Settembre 2007, Martedi
Mattino

Salerno: dentro le mura (escursione
di mezza giornata a Salerno).

Sera

Tennis event (Impianto G. Dinin-
no - Salerno).

12 Settembre 2007, Mercoledi
Mattino

La costa Saracena (escursione-del-
I'intera giornata ad Amalfi e Ravel-
lo, con pranzo).

Sera

Sera libera.

13 Settembre 2007, Giovedi

Matiino

Salerno: fuori le mura (escursione
di mezza giornata a Salerno).
Pomeriggio

Assemblea Generale ITFR.

Sera

Pizza Night (Dinner Party - in-
formale) '

14 Settembre 2007, Venerdi
Mattino

Lantica Roma (escursione dell’in-
tera giornata a Pompei ed Oplonti,
con pranzo).

Sera

Sera libera.

15 Settembre 2007, Sabato
Pomeriggio

Cerimonia di chiusura (Impianto
G. Dininno - Salerno).

Sera

(Gala Dinner e Premiazione (Grand
Hotel Salerno - formale).

Il Comtato Qrganizzatore si riser-
va la facolta di modificare i luoght
e le date.

Progranzma aggiornato alla data del
18 meaggio 2007.

Sede e contatti

INFOLINE +39 340 6442931
email: info@rotarytennis.org
Direzione del Torneo

/o Grand Hotel Salerno

1, Lungomare Tafuri - 84127 Sa-
lerno - Iraly, Europe

Phone: +39 (0)89 7041111

email: info@rotarytennis.org
Marco Marinaro

Tournament Director

President of Organising Commi-
tee

ITFR Europe
215, Corso Garibaldi - 84121 Sa-

' lerno - Italy, Europe

Phone: +39 (0)89 222831 - Fax:
+39 (0)89 2581726

email: info@rotarytennis.org
Marco Marinaro

ITFR Tour Director for Europe.

Distretto 2080
La “Rotary Charity Regatta”
del Rotary Club Sassari Nord

Perché 'idea di una regata. La
Sardegna con il suo mare ¢ con-
siderata uno dei posti pit affasci-
nanti al mondo ed in particolare
il mare del Golfo dell’Asinara &
una delle sue espressioni migliori,
anche se ancora poco valorizza-
ta. Molti sono i Rotariani e tan-
tissimi sono i turisti che amano
trascorrere le loro vacanze sulla

-nostra isola e 'evento caratteriz-

zato dalla regata costituisce un ul-
teriore volano di attrazione anche
degli appassionati della vela che
coniugheranno con la loro parte-
cipazione una grande giornata di
vela, di cultura e di solidarieta. La
regata ha infatti lo scopo di racco-
gliere dei fondi da destinare alla
Rotary Foundation, considerata il
braccio operativo del Rotaty, at-
traverso la quale vengono erogate
migliaia di borse di studio o ope-
rati progetti di solidarieta, oppu-
re operazioni a livello mondiale
come la PolioPlus con la quale
si sta eradicando la poliomielite
dal mondo.

La Rotary Charity Regatta costi-
tuisce quindi I'occasione per con-
dividere anche nel mese di agosto
gli ideali e gli scopi rotariani. La
manifestazione & aperta a tutti gli
amanti della vela e del mare, rota-
riani e non. Il luogo dove si terra
la regata sono le acque di Cala
Reale nell'Tsola dell’Asinara che
nel 2007 celebra i dieci anni del-
I'istituzione del Parco Nazionale.
A garanzia dell'evento dal punto
di vista tecnico, la regata viene or-

" ganizzata in collaborazione della

Lega Navale Sezione Golfo del-
’Asinara presieduta da Alberto
Roggero.

Il programma dell'iniziativa
prevede per il giorno 12 I'ar-
rivo all’Asinara delle imbarca-
zioni a vela ed un welcome party
con gli equipaggi. Il giorno 13
agosto prima della regata, nel-
la mattinata si svolgera, sempre
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sull’isola dell’Asinara, un con-
vegno, che gode del patrocinio
del Ministero dell’ Ambiente, sul
tema: "Decennale dell’istituzio-
ne dell’Ente Parco dell’Asinara:
tutela ambientale e sviluppo eco-
nomico: quali prospettive per il
territorio”. Con questo convegno
intendiamo focalizzare il rappor-
to del territorio con I'isola parco.
In questo anno ricorrono i die-
ci anni dell'istituzione dell’En-
te Parco dell’Asinara, e questa
rappresenta 'occasione per esa-
minare e prospettare quanto €
stato fatto ma sopratutto quan-
to si potra fare dal punto di vi-
sta della tutela ambientale con il
giusto connubio dello sviluppo
economico del territorio, rappre-
sentato anche dalla nautica, ed in
particolare la vela.

Nel pomeriggio del 13 si svol-
gera la Rotary Charity Regatta.
Tl vincitore della regata verra
premiato con la Targa del Go-
vernatore Franco Arzano. In-
fine segnalo che il giorno 14
a Sassari si svolge la "Festha
manna" (festa grande) ovvero i
Candelieri. Ci sono quindi tutti
gli ingredienti per coniugare e
condividere Rotary, sport, soli-
darieta e tradizioni. Vi aspetto
numerosi.

Per ulteriori informazioni e per
scaricare il modulo di adesio-
ne collegati al sito: http://ro-
tarycup.blogspot.com

Pier Giorgio Poddighe
Presidente Rotary Club Sassari
Nord 2007 - 2008




